うにと 云う 意味 も あるの だろう が。 

この 書籍 館 書目に ついて、 私の 面白い と 思った こと 

は、 編輯ぶ り —— 書籍 整理の 方法が、 ちっとも 近代の 

常識で あ る 図書館学 に 煩わされ ていない 点で ある。 

ちょん 鬅を 剪った ばかりの ライブラリアン は、 いろは 

順 も A B C 順 も、 書類の 正確な 系統 さえ 念頭に 置かな 

かった ように 見える。 彼 は、 或は 彼等 は、 神国 日本の 

男子に とって 最も 無邪気 で 自然であった 思索 形式 そ の 

まま を、 民族精神の よき 標本の ように、 書 目録の 上に 

現して いるので ある。 

彼等 は、 第一 門に 敬神、 釈教を 区分した。 第二 門に 



を 反映して いて、 微笑され るので ある。 明治 三年 頃 印 

刷され たもので 香港の 宣教師で も 作った のであろう。 

が A circle of knowledge, in "00 lessons" と 云う を、 

漢文 訳つ きで 編輯した もの だ。 題目 を 見る と、 一 層 面 

白い。 

上半 頁に Lesson 1. Object, と！ 石-本- 樹木 其 他 

は だ are all objects. All things l±sl: we can see are 

objects. The ctsir, the Jiatt, the t50k: el;c., were Irsde 

t>y man. Tnle store, the tree etc., were not meide t>y 

map t>ut were created ^ God, and are called 

oss^a things, die things whicli are made t>y man 



^re not osff^a things." 

と あり、 下半 頁に、 

第 一 篇。 小引。 

第 一 課、 眼 所 能 見 之 物 論 

と、 実に 面倒な 漢文で 訳が ついている。 

第二 は、 可な り 朦朧と した Creature と Beings の 

説明で、 第三から 人体、 衣食住に 関する 常識 以下、 博 

物、 地文、 産業、 経済、 物理、 生理にまで きつち リ七 

行ず つ、 触れて いる。 そして 最後 は 上帝への 礼拝で 

終って いる。 

ほんの 七 行、 今の 小学生の よむ 英語 読本の 「蝶々 は 



さえした 通りに。 

この 本の 印刷され た 年代で 見る と、 祖父 は 三十 前後 

の 壮年で、 末弟が 十七 八であった らしい。 恐らく 末弟 

I 私から は 伯父に 当る 少年が、 当時 住んで いた 米 沢 

で、 この 本 を 読みで もした かと 思われる。 彼 は、 木綿 

すそ 「ま そ 

の 「裾 細」 (もんぺい のよう で 袴 腰の ついて いるもの) 

を はいて、 膝 位まで ある 雪を踰 え、 友達の 処へ でも ゆ 

さ、 

「此は 好い 本 だし か。 何んでも 書いて 無え ちゆ もの は 

無 レし 力」 

と、 評判した かも 知れない！ 
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